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- CONTRATO CENACE-GCN-11-2026
CONTRATO CERRADO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE “MANTENIMIENTO
PREVENTIVO AL SISTEMA DE CONTROL DE ACCESO Y VINCULACION CON
ACCESO VEHICULAR DE LA GERENCIA DEL CENTRO NACIONAL DEL CENTRO
NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA”, EN ADELANTE “LOS SERVICIOS” QUE
CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA,
EN ADELANTE “EL CENACE” REPRESENTADO POR EL L.C.P. HECTOR MORENO
SALAS, SUBGERENTE DE ADMINISTRACION EN LA GERENCIA DEL CENTRO
NACIONAL, COMO TITULAR DEL AREA REQUIRENTE Y CONTRATANTE, POR LA
OTRA LA PERSONA MORAL DENOMINADA, “ROKA INSTALACIONES Y EQUIPOS S.A
DE C.V.”, EN LO SUCESIVO “EL PROVEEDOR”, REPRESENTADO POR EL C.
LUCIANO BARRAZA CERVANTES, EN SU CARACTER DE APODERADO LEGAL, A
QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR
DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
I. “EL CENACE” declara que:

1.1 De conformidad con los articulos 1°, parrafos primero y tercero; 3°, fraccion [; y 45,
de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 2° y 12 de la Ley Federal
de las Entidades Paraestatales; 3° del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; y apartado A, fraccion |, numeral 16 de la Relacion de Entidades
Paraestatales de la Administracién Publica Federal, que se publica anualmente en el
Diario Oficial de la Federacion, es un Organismo Publico Descentralizado creado por
Decreto del Ejecutivo Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios.

De acuerdo con el articulo SEGUNDO del Decreto por el que se crea el Centro
Nacional de Control de Energia, tiene por objeto ejercer el Control Operativo del
Sistema Eléctrico Nacional; la operacion del Mercado Eléctrico Mayorista y garantizar
el acceso abierto y no indebidamente discriminatorio a la Red Nacional de
Transmision y a las Redes Generales de Distribucion, y proponer la ampliacién y
modernizacion de la Red Nacional de Transmision y los elementos de las Redes
Generales de Distribucion que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista, por lo
cual ejercera sus funciones bajo los principios de eficiencia, transparencia y
objetividad, asi como en condiciones de eficiencia, calidad, confiabilidad, continuidad,
seguridad y sustentabilidad en cuanto a la operacién del Sistema Eléctrico Nacional.

.2 EI L.C.P. Héctor Moreno Salas, en su caracter de Subgerente de
Administracion en la Gerencia del Centro Nacional, con R.F.C, MOSH830815SZ5,
cuenta con las facultades suficientes para celebrar el presente Contrato de
conformidad con el articulo 24, primer parrafo fraccion V, en relacion con el articulo
15 primer parrafo, fraccion | del Estatuto Organico del Centro Nacional de Control de
Energia, facultades que no han sido revocadas ni modificadas en forma alguna a la
fecha de firma de este instrumento legal, quien podra ser sustituido en cualquier
momento en su cargo o funciones, sin que ello implique la necesidad de elaborar
convenio modificatorio.

1.3 De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Prestacién de Servicios del Centro Nacional de Control de Energia,
en adelante las “POBALINES”, suscribe el presente instrumento el Lic. José Luis
Duran Gutiérrez, Jefe de Departamento, en la Gerencia del Centro Nacional con
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R.F.C. DUGL730510S891, facultado para administrar el cumplimiento de las
obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, quien podra ser sustituido
en cualquier momento, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y
firmado por el servidor publico facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR”
para los efectos del presente contrato.

1.4 El presente Contrato se adjudicé de conformidad con lo estipulado en los articulos 134
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos 1y 8 de la Ley Federal de
Austeridad Republicana, 33 primer parrafo; 35, fraccion lll; 39, fraccién |, 55 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en lo sucesivo la
“LAASSP” y 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, en lo sucesivo el “RLAASSP”, para el " Mantenimiento
Preventivo al Sistema de Control de Acceso y Vinculacién con Acceso Vehicular
de la Gerencia del Centro Nacional del Centro Nacional de Control de Energia",
conforme a lo sefialado en el "ANEXO TECNICO", el cual se adjudicé a la persona
moral denominada “Roka Instalaciones y Equipos S.A de C.V.”, mediante el
procedimiento de Adjudicacion Directa por medio Electronico de caracter Nacional
derivado del resultado de la Solicitud de Cotizacion realizada de forma electronica
mediante la solicitud de cotizacién SC-2026-00008588, adjudicado en el sistema
COMPRAS MX el dia 8 de abril de 2026, segun consta en el oficio de adjudicacion al
amparo del articulo 35 Fraccion lll, articulo 55 de la “LAASSP”. y 49 del “RLAASSP”.

.5 Cuenta con suficiencia presupuestaria otorgada mediante SOLPED con folio de
autorizacién 600035367, de fecha 19 de marzo de 2026, emitida por la Gerencia del
Centro Nacional, conforme a lo establecido en el articulo 33 de la “LAASSP’,
correspondiente a la partida presupuestal 35101 "Mantenimiento y Conservacion de
Inmuebles para la Prestacion de Servicios Administrativos", del Clasificador por
Objeto del Gasto, para la Administracién Publica Federal.

1.6 Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal
de Contribuyentes N° CNC140828PQ4.

1.7 Tiene establecido su domicilio fiscal en Boulevard Adolfo Lépez Mateos No. 2157,
Colonia Los Alpes, C. P. 01010, Ciudad de México, Alcaldia Alvaro Obregén mismo
que senala para los fines y efectos legales del presente contrato.

Il. “EL PROVEEDOR?”, por conducto de su representante declara que:

.1 Es una persona moral legalmente constituida conforme a las leyes mexicanas, como lo
acredita con la Escritura Publica Numero 19,502 de fecha 26 de mayo del 2009, pasada
ante la Fe del Licenciado Francisco Javier Vazquez Ovando, Notario auxiliar de la
Notaria Publica Numero veintiséis del Estado de Puebla, inscrita en el Registro Publico
de la Propiedad y de Comercio del Distrito Judicial de Puebla, Puebla con el folio
Mercantil Electronico 41640*2 de fecha de registro 23 de julio de 2009, denominada
“‘Roka Instalaciones y Equipos, S.A de C.V.”, cuyo objeto social es la planeacion,
anteproyecto, disefo, cotizacion, calculo, direccidén, supervision y ejecucion de toda
clase de ingenieria basica, diseno de equipo, ingenieria de detalle, ingenieria de
procesos, instalaciones electromecanicas, instalaciones eléctricas, de
telecomunicaciones, de aire acondicionado y refrigeracion, de sistemas de voz y datos,
de sistemas de proteccién de instalaciones y equipos, plataformas de tratamiento y
potabilizadoras, perforacion y equipamiento de pozos de agua, instalaciones
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especiales, industriales y maritimas.

1.2 ElI C. Luciano Barraza Cervantes, cuenta con facultades suficientes para suscribir el
presente contrato y obligar a su representada en los términos del mismo, como lo
acredita con el instrumento notarial numero 114,936 de fecha 29 de mayo del 2012,
pasado ante la Fe del Licenciado Fernando Catafio Muro Sandoval Titular de la Notaria
Publica Namero 17 del entonces Distrito Federal, ahora Ciudad de México, mismo que
bajo protesta de decir verdad manifiesta que no le han sido limitadas ni revocadas en
forma alguna, al momento de la firma del presente instrumento legal y se identifica con
Credencial para Votar con fotografia expedida por el Instituto Nacional Electoral (INE).

1.3 Reune las condiciones técnicas, juridicas y econémicas, y cuenta con la organizacion
y elementos necesarios para su cumplimiento.

Mediante escrito de fecha 6 de abril de 2026, manifiesta que es una empresa
PEQUENA, de conformidad con lo establecido en el articulo 3°, fraccion Ill de la Ley
para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefa y Mediana Empresa.

1.4 Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes RIE0905269D9.

1.5 Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el
articulo 32-D del Coddigo Fiscal de la Federacién vigente, incluyendo las de
Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto del Fondo Nacional
de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto
Mexicano del Seguro Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de
Obligaciones Fiscales emitidas por el SAT, INFONAVIT e IMSS, respectivamente.

Mediante escrito de fecha 6 de abril de 2026, manifiesta bajo protesta de decir verdad
que ni él, ni ninguno de los socios o accionistas desempefian un empleo, cargo o
comisién en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para ello, o en su caso
que, a pesar de desempenarlo, con la formalizacién del presente contrato, no se
actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX de la Ley
General de Responsabilidades Administrativas, lo cual se constatd por el Organo
Interno de Control del "EL CENACE", asimismo no se encuentra en alguno de los
supuesto del articulo 71 y 90 de la "LAASSP”, y acepta expresamente ser notificado
mediante servicios de mensajeria o correo certificado con acuse de recibo, asi como
por medio de comunicacion electrénica y cualquier medio permitido, en términos del
articulo 35, ultimo parrafo y demas aplicables de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo, debiendo considerar para su validez, el confirmar la recepcion de los
mismos, ademas, senalar con su domicilio con efectos legales.

1.6 “EL PROVEEDOR” senala para los fines y efectos legales del presente contrato a
través de su representante Legal, sefiala que su teléfono es (01-55-75-87-77-21 y su
direccion de correo electréonico es: rokaiesacv@gmail.com, asimismo, acepta
expresamente ser notificado mediante servicio de mensajeria o correo certificado con
acuse de recibo, asi como por medios de comunicacion electrénica y cualquier otro
medio permitido, en términos del articulo 35, ultimo parrafo y demas aplicables de la
Ley Federal de Procedimiento Administrativo, debiendo considerar para su validez, el
confirmar la recepcion de estos, ademas que como su domicilio para todos los efectos
legales es el ubicado en Av. Fundidores No. 67-3, Colonia Trabajadores de Hierro,
Azcapotzalco, Ciudad de México, C.P. 02650.
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lll. De “LAS PARTES”:

lll.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y
condiciones, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las
siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

"EL PROVEEDOR" acepta y se obliga a proporcionar a "EL CENACE" la prestacion del
“Mantenimiento Preventivo al Sistema de Control de Acceso y Vinculacion con
Acceso Vehicular de la Gerencia del Centro Nacional del Centro Nacional de Control
de Energia”, bajo los términos y condiciones pactados en este Contrato, su Anexo Técnico
y la cotizacién del proveedor, que son parte integrante del mismo para los efectos legales
y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con los alcances, periodicidad, descripcion,
unidad de medida y cantidad, descritos en los mismos. Al amparo del procedimiento de
contratacion sefialado en el punto 1.5 de las declaraciones de este instrumento juridico.

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.

“EL CENACE” pagara a “EL PROVEEDOR” por la prestacion de “LOS SERVICIOS”
objeto de este contrato, la cantidad de $153,875.00 (Ciento Cincuenta y Tres Mil
Ochocientos Setenta y Cinco PESOS 00/100 M.N.) sin incluir el Impuesto al valor
agregado, mas $24,620.00 (Veinticuatro Mil Seiscientos Veinte PESOS 00/100 M.N.) por
concepto del Impuesto al Valor Agregado, dando un total de $178,495.00 (Ciento Setenta
y Ocho Mil Cuatrocientos Noventa y Cinco PESOS 00/100 M.N.).

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional son:

Partida Y Unidad de . S
(s) Descripcion Técnica Medida Cantidad Costo Unitario Importe

Mantenimiento  preventivo al
sistema de control de acceso y
vinculacion con acceso vehicular.
Consiste en:

Adecuacién al sistema de 2 piezas para
mecanismo de apertura de plumas
existentes.

Suministro y colocacion de 85 m para
ducteria desde acceso vehicular hasta
site de control a base de tubo conduit
pared delgada de 3/4" incluye
accesorios elementos de fijacion.
Suministro y colocacion de 100 m de
cable tipo para sefal incluye accesorios.
Suministro y colocacion de 2 equipos de
apertura de plumas compatibles con
plumas existentes y con el sistema
actual de control de acceso incluye
interconexion a plumas, asi como base
y poste para instalacion.

Servicio 10 $104,980.00 | $104,980.00
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Suministro y colocacion de 2 sistemas
de deteccion de vehiculos y personas
con lector laser de presencia.
Suministro y colocacién de mddulo para
aumento de capacidad para soportar
equipo adicional y garantizar su
funcionamiento con el sistema con
tarjetas utilizadas actualmente.

Mantenimiento preventivo al
sistema de control de ingreso.
Consiste en:

Inspeccion Fisica y Limpieza: Limpieza
de lectores de tarjetas, biometria
(huella, facial), torniquetes y cerraduras
magnéticas para evitar acumulacion de
polvo que afecte su funcionamiento.

Revision Electrénica y de Cableado:
Verificacion de las conexiones, fuentes
de poder, asegurando que no haya
cables sueltos o en mal estado.

Ajustes Mecanicos: Lubricacién y ajuste
de torniquetes, brazos articulados,
bisagras y chapas para asegurar un
cierre y apertura.

Actualizacion y Soporte de Software:
Verificacion del funcionamiento del
software de gestion.

Pruebas de Funcionalidad:
Comprobacién de que las tarjetas,
claves o datos biométricos sean
reconocidos correctamente y que los
accesos se registren en tiempo real.

Servicio

2.0

$24,447.50

$48,895.00

TERCERA. ANTICIPO.

CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.
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Sub-Total

$153,875.00

LV.A.

$24,620.00

Total

$178,495.00

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional, en pesos mexicanos, hasta
que concluya la relacion contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y
costos involucrados en “LOS SERVICIOS”, por lo que “EL PROVEEDOR” no podra
agregar ningun costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente
contrato.

Para el presente contrato “EL CENACE” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR”

“EL CENACE” efectuara el pago a través de transferencia electronica en pesos de los
Estados Unidos Mexicanos, a servicio prestado de manera mensual, conforme a los
servicios efectivamente prestados y a entera satisfaccion del administrador del contrato y
de acuerdo con lo establecido en el "ANEXO TECNICO" que forma parte integrante de este
contrato.
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El pago se realizara en moneda nacional, dentro de los 17 (diecisiete) dias habiles
siguientes, a partir de la fecha en que sea entregado y aceptado el Comprobante Fiscal
Digital por Internet (CFDI) o factura electrénica por "EL CENACE", con la aprobacién (firma)
del Administrador del presente contrato el cual debera cumplir con los requisitos fiscales
conforme a lo establecido en los articulos 73 de la “LAASSP”.

El cémputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de
la prestacion de “LOS SERVICIOS” y posterior a la entrega del CFDI o factura electrénica,
esto considerando que no existan aclaraciones al importe de “LOS SERVICIOS”
facturados, para lo cual es necesario que el CFDI o factura electrénica que se presente
reuna los requisitos fiscales que establece la legislacién en la materia, el desglose de “LOS
SERVICIOS” prestados y los precios unitarios; asimismo, debera acompafiarse con la
documentacion completa soporte de la prestacion de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 135 del “RLAASSP”, en caso de que el CFDI o factura
electrénica entregado presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien
éste designe por escrito, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcion,
indicara a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el
procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el
CFDI y/o documentos soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR?” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacion
soporte entregada, no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 73 de la “LAASSP”.

Para efectos de lo anterior descrito, “EL PROVEEDOR” debera remitir al Departamento de
Finanzas de la Gerencia del Centro Nacional de “EL CENACE”, solicitud por escrito para
que se tramite el pago, adjuntando el Comprobante Fiscal Digital correspondiente, la
documentacién en original con la que acredite la recepcién en tiempo, en forma y a entera
satisfaccion de “LOS SERVICIOS”.

El tiempo que "EL PROVEEDOR" utilice para la correccion de la documentacion entregada,
no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 73 de
la "LAASSP".

El CFDI o factura electrénica debera ser presentada mediante correo electrénico dirigido a
el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", en formato PDF y XML. ElI CFDI o factura
electronica se debera presentar desglosando el IVA cuando aplique.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la informacién y documentacién a “EL CENACE”
que solicite para el trdmite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de
“EL CENACE”.

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas en la prestacion de “LOS
SERVICIOS” y/o éstos presenten incumplimiento parcial o deficiente, el ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO” documentara y determinara el importe que se aplicara a la factura
correspondiente por concepto de penas convencionales, asimismo, sera el responsable de
informar al Departamento de Finanzas de la Gerencia de Centro Nacional de “EL CENACE”
el importe de éstas.

El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales: a nombre
del: Centro Nacional de Control de Energia, con el domicilio fiscal siguiente: Boulevard
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Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, Alcaldia Alvaro Obregon, C.P. 01010,
Ciudad de México, con el Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4, y debera
ser enviado el Comprobante Fiscal Digital via electronica para su validacién al correo que
sefale el Departamento de Finanzas de la Gerencia del Centro Nacional. "EL
PROVEEDOR" manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la
verificacién, supervisién y aceptacion en la prestacion de “LOS SERVICIOS”, no se tendran
como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato mencionado en la
Declaracion 1.4.

Para efectos de tramite de pago, "EL PROVEEDOR" debera ser titular de una cuenta de
cheques vigente, a nombre de la persona moral que se indica en el numeral Il.1, en la que
se efectuara la transferencia electrénica de pago, debiendo anexar:

1. Constancia de la institucion financiera sobre la existencia de la cuenta de cheques abierta
a nombre del beneficiario que incluya:

1.1. Nombre del beneficiario (conforme al timbre fiscal);
1.2. Registro Federal de Contribuyentes;

1.3. Domicilio fiscal: calle, N° exterior, N° interior, colonia, codigo postal, alcaldia y entidad
federativa;

1.4. Nombre(s) del(los) banco(s); y

1.5. Numero de la cuenta con once digitos, asi como la Clave Bancaria Estandarizada
(CLABE) con 18 digitos, que permita realizar transferencias electronicas de fondo, a través
del Sistema de Pago.

2. Copia de estado de cuenta reciente, con no mas de dos meses de antigliedad.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la
verificacion, supervision y aceptacion de “LOS SERVICIOS”, no se tendran como recibidos
o aceptados por el Administrador del presente contrato.

El pago de “LOS SERVICIOS” realizados quedara condicionado proporcionalmente al pago
que “‘EL PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales que se
determinen, mas el Impuesto al Valor Agregado. “EL PROVEEDOR” se obliga en este caso,
a emitir y entregar a “EL CENACE” el Comprobante Fiscal Digital de Egresos
correspondiente (Nota de Crédito), por Internet.

El pago sera efectuado mediante transferencia bancaria a la cuenta que "EL PROVEEDOR"
proporcione.

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo
73 parrafo tercero, de la "LAASSP".

La recepcidn, revisidon y aceptacion de la (s) factura (s) y documentacion para tramite de
pago, se realizara a través del Departamento de Finanzas de la Gerencia del Centro
Nacional, sita en calle Don Manuelito nUmero 32, Colonia Olivar de los Padres, Alcaldia
Alvaro Obregon, Ciudad de México, Cddigo Postal 01780, los dias martes en un horario de
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08:00 a 17:00 horas. Se debera de enviar el expediente completo para pago el cual debera
de contener la siguiente informacion:

a) Hoja de entrada de servicios SAP
b) Facturas pdf y xml

c) Acta de aceptacion de servicios
d) Orden de servicio SAP.

y remitir al correo electrénico siguiente; pagos.gcn@cenace.gob.mx. Los términos en los
que se debe realizar la Facturacién 4.0 son los siguientes: Método de pago-PPD (Pago en
parcialidades o diferido) FORMAS DE PAGO-99 (otras formas de pago) USO-CFDI-G03
(gastos en General) La (s) factura (s) debera (n) contener los siguientes datos fiscales:

CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA, CON REGISTRO FEDERAL DE
CONTRIBUYENTES CNC140828PQ4 Y DOMICILIO EN BLVD. ADOLFO LOPEZ
MATEOS, NO. 2157, COL. LOS ALPES, ALCALDIA ALVARO OBREGON, C. P. 01010,
CIUDAD DE MEXICO, REGIMEN FISCAL 603 PERSONAS MORALES CON FINES NO
LUCRATIVOS.

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DE “LOS
SERVICIOS”.

La prestacion de “LOS SERVICIOS” sera conforme a los plazos, condiciones y entregables
establecidos por “EL CENACE” en el “ANEXO TECNICO”.

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la
prestacion de “LOS SERVICIOS” o incumplimiento en las especificaciones técnicas, no se
recibiran “LOS SERVICIOS” y se aplicara la pena convencional correspondiente.

SEXTA. VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera a partir del
8/04/2026 y hasta el 27/11/2026.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que “EL CENACE” por razones fundadas y explicitas
podra ampliar el monto o en la cantidad de “LOS SERVICIOS”, de conformidad con el
articulo 74 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su
conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea
igual al originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara
mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio.

“EL CENACE”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no
implique incremento del monto contratado o de la cantidad de “LOS SERVICIOS”, siendo
necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL CENACE”, se
podra modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos
supuestos con las constancias respectivas. La modificacién del plazo por caso fortuito o
fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”
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En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de
penas convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse a través de la Plataforma,
por el servidor publico de “EL CENACE” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté
facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR?” realizara el ajuste respectivo de la
garantia de cumplimiento, en términos del articulo 136, ultimo parrafo del “RLAASSP”,
salvo que por disposicion legal se encuentre exceptuado de presentar garantia de
cumplimiento.

“EL CENACE” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos,
pagos progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar
condiciones mas ventajosas a un proveedor comparadas con las establecidas
originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS SERVICIOS.

“EL PROVEEDOR” queda obligado ante "EL CENACE" a responder de los defectos y
vicios ocultos de “LOS SERVICIOS” entregados, asi como cualquier otra responsabilidad
en que hubiere incurrido, en los términos senalados en “EL CONTRATO” y en el "ANEXO
TECNICO", lo anterior de conformidad con lo establecido en el articulo 75 parrafo segundo
de la “LAASSP” y en el Cédigo Civil Federal, y demas legislacion aplicable.

NOVENA. GARANTIA(S)
A) CUMPLIMIENTO DE “EL CONTRATO”.

“EL CENACE” conforme a lo previsto en los articulos 69 primer parrafo fraccion Il, y 70
primer parrafo fraccion I, de conformidad con lo establecido en el penultimo parrafo del
articulo 69 de la "LAASSP", 130, parrafo tercero, fraccion lll, y 151 del “RLAASSP”, el
numeral 5.1.17 de las “POBALINES” y a lo establecido en el “ANEXO TECNICO” "EL
PROVEEDOR" se obliga a garantizar el cumplimiento DIVISIBLE de las obligaciones
pactadas en el presente Contrato, mediante Billete de Depdsito o Cheque Certificado o
Cheque de Caja expedido por companiia autorizada, a favor del Centro Nacional de Control
de Energia, por un importe equivalente al 10.0% (diez por ciento) del monto total del
contrato, sin incluir el IVA.

Dicha fianza debera ser entregada por "EL PROVEEDOR", a mas tardar dentro de los 10
dias naturales posteriores a la firma del contrato.

La garantia (cheque) debera de presentarse en forma fisica en las instalaciones de la
Gerencia del Centro Nacional, ubicadas en Calle Don Manuelito No. 32, Colonia Olivar de
los Padres, C. P. 01780, Alcaldia Alvaro Obregon, Ciudad de México, o de forma electronica
al correo jose.duran04@cenace.gob.mx y/o esmeralda.gonzalez05@cenace.gob.mx en la
cual deberan de indicarse los siguientes requisitos:

1. Expedirse a favor del Centro Nacional de Control de Energia y sefialar su domicilio;

2. La indicacion del importe total garantizado con numero y letra;
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3. La cancelacion de la garantia (cheque) procedera una vez que "EL CENACE" otorgue el
documento en el que se sefale la extincion de derechos y obligaciones, previo otorgamiento
del finiquito correspondiente, 0 en caso de existir saldos a cargo de "EL PROVEEDOR", la
liquidacion debida;

4. Para efectos de la garantia sefalada en esta clausula, se debera considerar la
divisibilidad de ésta, por lo que en caso de incumplimiento del contrato se hara efectiva por
el monto total de las obligaciones incumplidas de conformidad con el criterio AD-02/2011,
emitido por la Secretaria de la Funcién Publica, hoy en dia Secretaria de Anticorrupcion y
Buen Gobierno.

De no cumplir con dicha entrega, "EL CENACE" podra rescindir el contrato y remitir el
asunto al Organo Interno de Control para que determine si se aplican las sanciones
estipuladas en el articulo 90 fraccién Il de la "LAASSP".

La garantia de cumplimiento de ninguna manera sera considerada como una limitacion de
la responsabilidad de "EL PROVEEDOR", derivada de sus obligaciones y garantias
estipuladas en el presente instrumento juridico, y de ninguna manera impedira que "EL
CENACE" reclame la indemnizacion o el reembolso por cualquier incumplimiento que
pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento. En caso de incremento al monto del
presente instrumento juridico o modificacion al plazo, "EL PROVEEDOR" se obliga a
entregar a "EL CENACE" dentro de los diez dias naturales siguientes a la formalizacion del
mismo, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en
el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable
de la garantia otorgada inicialmente. "EL PROVEEDOR" acepta expresamente que la
garantia expedida para garantizar el cumplimiento se hara efectiva independientemente de
que se interponga cualquier otro tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o
judicial, asi como que permanecera vigente durante la substanciacién de los juicios o
recursos legales que se interponga con relacion a dicho contrato, hasta que sea
pronunciada resolucién definitiva que cause ejecutoria por la autoridad competente. El
tramite de liberacidén de garantia se realizara inmediato a que se extienda la constancia de
cumplimiento de obligaciones contractuales por parte de "EL CENACE".

Considerando que en la prestacion de "LOS SERVICIOS", cuando aplique se haya previsto
un plazo menor a diez dias naturales, se exceptua el cumplimiento de la garantia, de
conformidad con lo establecido en el articulo 69 ultimo parrafo de la "LAASSP".

Para este caso, el monto maximo de las penas convencionales y/o deducciones por atraso
que se puede aplicar sera del 10 (diez) por ciento del monto total del contrato, de “LOS
SERVICIOS” no entregados oportunamente en la fecha convenida.
DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”
“EL PROVEEDOR?”, se obliga a:
a) Prestar “LOS SERVICIOS” en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme
a lo pactado en el presente contrato y anexos técnico.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones
establecidas en el presente contrato y su respectivo anexo.
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c¢) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL
CENACE” o a terceros con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente
contrato.

d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria de Anticorrupcion
y Buen Gobierno y el Organo Interno de Control.

e) Mantener al corriente sus obligaciones fiscales durante la vigencia del presente
contrato.

DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL CENACE”.
“EL CENACE”, se obliga a:

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo
en los términos convenidos, la prestacion de “LOS SERVICIOS” objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR?”, por conducto del servidor publico facultado, la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se
cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé
tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y
ACEPTACION DE LOS SERVICIOS.

"EL CENACE" designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del
presente contrato al Lic. José Luis Duran Gutiérrez, Jefe de Departamento con R.F.C.
DUGL730510S91, quien dara seguimiento y verificara el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidos en este instrumento.

"LOS SERVICIOS" se tendran por recibidos previa revision del administrador del presente
contrato, la cual consistirda en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones
establecidas y en su caso en el anexo técnico, asi como las contenidas en la propuesta
técnica.

“EL CENACE?”, a través del administrador del contrato, rechazara "LOS SERVICIOS" que
no cumplan las especificaciones establecidas en este contrato y su Anexo Técnico,
obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto, a entregarlos nuevamente bajo su
responsabilidad y sin costo adicional para “EL CENACE?”, sin perjuicio de la aplicacion de
las penas convencionales al cobro correspondientes.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES

“EL CENACE” aplicara deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en
que incurra “EL PROVEEDOR” conforme a lo estipulado en las clausulas del presente
contrato y sus anexos respectivos, por "LOS SERVICIOS" proporcionados en forma parcial
o deficiente. Las cantidades a deducir se aplicaran en el CFDI o factura electronica que “EL
PROVEEDOR” presente para su cobro, en el pago que se encuentre en tramite o bien en el
siguiente pago.
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De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PROVEEDOR” que realice el pago de la
deductiva a través del esquema e5cinco Pago Electrénico de Derechos, Productos y
Aprovechamientos (DPA’s), a favor de “EL CENACE”. En caso de negativa se procedera a
hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato

Las deducciones econémicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos de
acuerdo con lo siguiente:

El calculo de las deducciones correspondientes las realizara el administrador del contrato.

No. Tipo de Sancion Concepto Sancion Aplicable
"EL LICITANTE" debera entregar al
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" todos los
Incumplimiento de | entregables listados en la Tabla de Entregables,
entregables por cada incumplimiento en esta obligacion, se
aplicara la deductiva correspondiente por cada
entregable.

0.2% (Cero punto dos por
ciento del valor del
contrato)

“EL CENACE”, notificara por escrito o via correo electrénico posterior al incumplimiento
parcial o deficiente, la deductiva aplicable

DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES.

En caso de que "EL PROVEEDOR" presente atraso en el cumplimiento de cualquiera de
sus obligaciones pactadas para la prestacion de "LOS SERVICIOS", objeto del presente
contrato, "EL CENACE", por conducto del Administrador del contrato podra aplicar una
pena convencional equivalente al 0.5% (cero punto cinco por ciento) por cada dia natural
de atraso sobre el monto de "LOS SERVICIOS" no entregados, sin incluir impuesto al Valor
Agregado. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en los articulos 75 de la
"LAASSP", del “RLAASSP”, asi como el numeral "5.3.7. de las POBALINES.

Por lo anterior, el pago de la prestacion de "LOS SERVICIOS" quedara condicionado,
proporcionalmente, al pago que "EL PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas
convencionales por atraso, en el entendido de que, si el contrato es rescindido en términos
de lo previsto en la CLAUSULA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni
la contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.
Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de
cumplimiento del presente contrato, se iniciara el procedimiento de rescision de este, en los
términos del articulo 77 de la "LAASSP", y 144 del “RLAASSP”, Independientemente de la
aplicaciéon de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se
aplicaran ademas cualquiera otra que la "LAASSP" establezca.

Esta pena convencional no descarta que "EL CENACE" en cualquier momento posterior al
incumplimiento determine procedente la rescisién del contrato, considerando la gravedad
de los danos y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses de "EL CENACE".

En caso de que sea necesario llevar a cabo la rescision administrativa del contrato, la

aplicacion de la garantia de cumplimiento sera por el monto total de las obligaciones
garantizadas.
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La penalizacion tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a "EL
CENACE" por el atraso en el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente
contrato.

El pago de los servicios quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el
supuesto que el contrato sea rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA
VIGESIMA CUARTA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la
contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

El pago de la pena podra efectuarse a través del esquema e5cinco Pago Electrénico de
Derechos, Productos y Aprovechamientos (DPA’s), a favor de “EL CENACE”; o bien, a
través de un comprobante de egreso (CFDI de Egreso) conocido comunmente como Nota
de Crédito, en el momento en el que emita el comprobante de Ingreso (Factura o CFDI de
Ingreso) por concepto de los servicios, en términos de las disposiciones juridicas aplicables.

La notificacién y calculo de la pena convencional, corresponde al administrador del contrato
en "EL CENACE".

DECIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones,
permisos o registros requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL

“EL PROVEEDOR?” se obliga a contratar una pdliza de seguro por su cuenta y a su costa,
expedida por una Instituciéon Nacional de Seguros, debidamente autorizada, en la cual se
incluya la cobertura de responsabilidad civil, que ampare los dafios y perjuicios y que
ocasione a los bienes y personal de "EL CENACE", asi como, los que cause a terceros en
sus bienes o personas, con motivo de la prestacion del servicio materia del presente
contrato.

Para garantizar a “EL CENACE”, “EL PROVEDOR?”, se obliga a otorgar Pdliza de
Responsabilidad Civil expedida por institucion legalmente autorizada, a favor del Centro
Nacional de Control de Energia equivalente al 5% (cinco por ciento) del monto total del
CONTRATO, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual debera entregar dentro de
los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la firma del CONTRATO.

Cuando “EL PROVEEDOR” cuente con una pdliza de responsabilidad civil global, podra
entregar al Area Contratante el endoso que garantice el contrato o convenio que celebre
con “EL CENACE”, por el monto o porcentaje que se haya establecido, sin que sea
necesario exigirle la presentacion, exhibiciéon o entrega de la pdliza original.

Los datos que debera contener la pdliza de responsabilidad civil seran los siguientes:

Numero de contrato.

Vigencia (Fecha de Inicio-Fecha de término)
Fecha de expedicién del documento.
Nombre del Procedimiento.

Monto del Contrato.

Porcentaje del Monto total del Contrato.
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Cuando “EL PROVEEDOR” cuente con una poliza de responsabilidad civil global, podra
entregar a “EL CENACE” el endoso que garantice el 5% (cinco por ciento) del monto total
del contrato, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual debera entregar en plazo
antes citado, sin ser necesario la presentacion, exhibicion o entrega de la podliza original.

Que contenga la leyenda “A favor del Centro Nacional de Control de Energia”
DECIMA SEPTIMA TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR?” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes que sean
necesarios para la prestacion de “LOS SERVICIOS”, desde su lugar de origen, hasta las
instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico del presente instrumento.

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de “LOS
SERVICIOS”, objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR?”,
mismos que no seran repercutidos a “EL CENACE”.

“EL CENACE” soélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor
Agregado (IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las
disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones
derivados del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con
excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de “EL CENACE”.

Para efectos de lo anterior, “EL PROVEEDOR” entregara al “ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO?”, escrito de transferencia de derechos de cobro en favor de la persona fisica
o moral a quien le ceda dichos derechos, asi como la informacién y/o documentacion que
para tal efecto requiera la Jefatura de Departamento de Finanzas, en la Gerencia del Centro
Nacional. Dicho escrito debera cumplir con lo dispuesto por los articulos 15 y 15-A de la
Ley Federal de Procedimiento Administrativo, adjuntando la cesion de derechos
formalizada ante fedatario publico, en la que se haga constar la transferencia de derechos
de cobro en favor de la persona a quien le ceda sus derechos, asi como la informacion y/o
documentacion correspondiente. Lo anterior, no requerira de la suscripcion del Convenio
Modificatorio que sefiala la Clausula referente a las “Modificaciones al Contrato” contenida
en el presente instrumento legal.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR?” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros
registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo
del cumplimiento de las obligaciones del presente contrato, por lo que, se obliga a responder
personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL CENACE” o
a terceros.
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De presentarse alguna reclamacién en contra de “EL CENACE”, por cualquiera de las
causas antes mencionadas, “EL PROVEEDOR?”, se obliga a salvaguardar los derechos e
intereses de “EL CENACE?” de cualquier controversia, liberandola de toda responsabilidad
de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y a
salvo.

En caso de que “EL CENACE” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos
conceptos, “EL PROVEEDOR?” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos
erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS
PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las
disposiciones del presente instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso
exclusivo para la consecucion del objeto del presente contrato y no podra difundirse a
terceros de conformidad con lo establecido en las disposiciones vigentes en materia de

transparencia y acceso a la informacion publica y de proteccién de datos personales.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la
celebracién del presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los
Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del
incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad
descritas en el presente contrato.

Asimismo “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el Anexo aplicable a la
Confidencialidad de la informacion del presente Contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. SUSPENSION TEMPORAL DE LA PRESTACION DE LOS
SERVICIOS.

Con fundamento en el articulo 80 de la “LAASSP” y 150, segundo parrafo, fraccion Il, del
“RLAASSP”, en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le resulten
imputables, podra suspender la prestacion de “LOS SERVICIOS”, de manera temporal,
quedando obligado a pagar a “EL PROVEEDOR”, aquellos servicios que hubiesen sido
efectivamente prestados, y en su caso, se reintegraran los anticipos no amortizados, asi
como, al pago de gastos no recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el contrato
podra continuar produciendo todos sus efectos legales, si “EL CENACE” asi lo determina;
y en caso de que subsistan los supuestos que dieron origen a la suspensién, se podra
iniciar la terminacion anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.

VIGESIMA TERCERA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO
“EL CENACE” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas

justificadas se extinga la necesidad de la prestacion “LOS SERVICIOS” originalmente
contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones
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pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a “EL CENACE”, o se determine la nulidad
total o parcial de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la
resolucion de una inconformidad o intervencion de oficio, emitida por la Secretaria de
Anticorrupcién y Buen Gobierno, podra dar por terminado anticipadamente el presente
contrato sin responsabilidad alguna para “EL CENACE”, ello con independencia de lo
establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL CENACE” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo
notificara al “EL PROVEEDOR?” hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho,
debiendo sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que se precisaran las
razones o causas que dieron origen a la misma y pagara a “EL PROVEEDOR?” la parte
proporcional de “LOS SERVICIOS” prestados, asi como los gastos no recuperables en que
haya incurrido, previa solicitud por escrito, siempre que estos sean razonables, estén
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.

VIGESIMA CUARTA. RESCISION.

“EL CENACE?” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision, cuando
“EL PROVEEDOR?” incurra en alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para la prestacion de los servicios, establecidos en
el presente contrato;

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un
tercero ajeno a la relacion contractual;

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad
previa y por escrito de “EL CENACE”;

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios
del presente contrato;

e) No realizar la prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido
en el presente contrato y sus respectivos anexos;

f)  No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacién que le sea requerida
con motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen;

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga
que afecte su patrimonio;

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacién, informacién o
documentacion proporcionada para efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del
presente contrato, la garantia de cumplimiento del mismo;

j)  Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de

cumplimiento del contrato;

k) Cuando la suma de las deducciones al pago, excedan el limite maximo establecido
para las deducciones;

I) Divulgar, transferir o utilizar la informacién que conozca en el desarrollo del
cumplimiento del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacion de “EL
CENACE?” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA
DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

m) Impedir el desempefio normal de labores de “EL CENACE”;
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n) Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la proteccion de su gobierno contra
reclamaciones y ordenes de “EL CENACE”, cuando sea extranjero, y Incumplir
cualquier obligacién distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

o) Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente

contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL CENACE” comunicara por escrito
a “EL PROVEEDOR?” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de
5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacién, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL CENACE”, en un plazo de 10 (diez) dias habiles siguientes,
tomando en consideracién los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
PROVEEDOR”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el
contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR?” dicha determinacién dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer
constar los pagos que deba efectuar “EL CENACE” por concepto del contrato hasta el
momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacién “EL CENACE” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato se entregaran “LOS
SERVICIOS, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion
de “EL CENACE” de que continua vigente la necesidad de los bienes aplicando, en su
caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL CENACE” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que la rescisién del mismo pudiera ocasionar algun dafo o
afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL CENACE”
elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién
que se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL CENACE” establecera con “EL PROVEEDOR?” otro
plazo que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del
procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El convenio modificatorio que al
efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por el articulo 74 de la parrafos
y quinto “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo
anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL CENACE” quedara
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del contrato, o rescindirlo,
aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se

le hubieran entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses
correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 73, parrafo cuarto, de la “LAASSP”.
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Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL CENACE”.

VIGESIMA QUINTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta ser el Unico patron de todos y cada uno de los
trabajadores que intervienen en la prestacion de “LOS SERVICIOS”, por lo que, deslinda
de toda responsabilidad a “EL CENACE” respecto de cualquier reclamo que en su caso
puedan efectuar sus trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o de seguridad social y en
ningin caso se le podra considerar patrén sustituto, patrén solidario, beneficiario o
intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén
respecto de cualquier relacion laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore
bajo sus 6rdenes o intervenga o contrate para la atencion de los asuntos encomendados
por “EL CENACE”, asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL
CENACE?” de cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie
que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusién del presente contrato, “EL CENACE”
reciba una demanda laboral por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la
que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL CENACE, “EL
PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente
clausula.

VIGESIMA SEXTA. DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la solicitud de cotizacion y
el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud respectiva.

VIGESIMA SEPTIMA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas
de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de
conciliacion establecido en los articulos 109, 110, 111y 112 de la “LAASSP”, y 186 al 196
del “RLAASSP”.

VIGESIMA OCTAVA. DOMICILIOS.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya
lugar y que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de
Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida,
al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Codigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA. LEGISLACION APLICABLE.
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“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacion de “LOS
SERVICIOS” objeto del presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo
integran, su Anexo Técnico, que forman parte integral del mismo, a la “LAASSP”; el
“RLAASSP”, al Cédigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; al
Cddigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA. JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi
como para lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de los
Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
que pudiera corresponderles en razon de su domicilio actual o futuro.

“LAS PARTES” manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y
alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico
contiene, por lo que lo ratifican y firman en las fechas especificadas.

POR:
“EL CENACE”

NOMBRE CARGO R.F.C.

Subgerente de Administracion en

L.C.P. Héctor Moreno Salas ) ) MOSH830815575
la Gerencia del Centro Nacional
Lic. J%se _I.,ms Duran Jefe de Departamento DUGL730510591
utierrez
POR:
“EL PROVEEDOR”
NOMBRE R.F.C.
C. Luciano Barraza Cervantes
Apoderado Legal de RIE0905269D9
“Roka Instalaciones y Equipos S.A de
C.V.
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Contrato: CENACE-GCN-11-2026

Cadena original:

0b04481d5df a8f 668441399balcdbalObbc6f 79a267€0424109091037df 60ded7

Firmante: HECTOR MORENO SALAS Nuamero de Serie: 1000000704192052
RFC: MOSH830815SZ5 Fecha de Firma: 23/04/2026 15:03
Certificado:

M | GPz CCBCegAW BAg! UVDAWVDEWVDAWMVDA3VDQX OT1 WNTI wDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GVMI UwiviniY DVQQRDDC BQy BERUWG U0 VSV DSUBgREUg QURNSUSJ UTRSQUNI TO4gVFIJQ VUQVJ J QT EuMOWGAL UECgw

UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l ve2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lnl4MSYw
JAYDVQQI DB1Bdi 49SG k YWnby A3NywgQR9sLi BHAVWy cmvy bz EOMAWGAL UEEQWFMVDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMQDWOWYDVQQ DARDRELYMRMAVEQYDVQQHDAD DVUFVSFRFTUI DVRUAMEWYDVQQE Evx TQVQENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgk ghki GAwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJQ0I PUy BUUKI CVWRBUK| PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMBAXDTI OMDEWVE | WiWDEWNFOXDTI 4
MDEwWME | WWDEONFowg c ox HDAaBg NVBAMIEOhFQLRPUI BNT1J FTk 8gUOFMQVIVk HDAaBgNVBCk TEOhFQLRPUI BNT1J FTk 8gUOFMQVIVk HDAaBgNVBAO TEOhFQLRPUI BNT1J FTk8gUOFMQVIVk Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YVBWwW
KgYJKoZl hveNAGkBFh10ZWNOb3I ubWy ZWsv MDIAY2VuYWN LndvYi 5t e DEWVBQGALUEL RVMNTU9 TSDgz MDgx NVNaNT EbVBk GALUEBRMSTU9 TSDgz MDgX NUNKQLI Mz ALM | Bl j ANBgkghki GOWOBAQEFAACCABA
M | BCgKCAQEA] Ghgs2vHOoj 0+Bt uJy YOr f ovSl 6JbcNPr bhn47x0Lx03uhMI qECIMH+4HAS D6g2G3+08f MIIX509GYQOLr zLi kexxD+7g+bs5W GXt NOPDr xKJ| G44ve4cT8V5dZp9cd5bMZ30QDv 2r wx4t QND
okJw70dWOWHr k+5chi oi DX79kkR60ohi ++ZKSVNj Cngl B2gFCHj Or | i dczEFvuDM ZCGr | j u8dant nVe QY vVRBy TI f KSWD95SRe TGHUG+Uao2zhl ZY9bdj YpxbNsH73uYauJf Z4/ eDUZIB3f YdJ1nlvZhz2Z23c/

f NSHNIPp1nTr cOQOP5RQZa/ sgRLT r sNLF Q DAQABoOSWT TAVBgNVHRVBAF 8EAj AAMAS GATUdDWQEAW D2DARBg! ghkgBhv h CAQEEBAMCBaAWHQYDVRO! BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCs GAQUFBWMCMAOGCSGGSI b3
DQEBOWUAA4I CAQA8Tesni a3t f 1 67xKXJyCxXct 7r ol 6V+t Ul j uW | J8t EceX157T3uyH4dDyt LUh2un2QXdDbPkbdnwbgywz Cv8y MPhDvyeXXi O wNOnvK2l / 3bpYS2GhRi 6xi t fi JAzl scBOsz3f MI503GXYSaG
znG+GaCkHILbRht nb3khqTa/ f Cd88f geFxf t CsLy XwEoGs 7FCgc 76 Qnd VXEw3Uher i FeC/ EehF3SR2C8muCENS4G GhopHS40Kbi CVsa4NvgVWWHW WNCONBy oLenj 0ZYFODDGYYNLt / 3J TG V/ SKewvpOOYw M
WLqdVRVWGq4pQBM+123PNbNAZJ a+l / WGNRG bXnmeXVhl 0VgQeJf PznBcE/ j euz9i ONBqJ Xc ZVPHPoSCH2EFOywdRaz oi 8OF4MBI NwRot G96hhg3W ZOcr Ug4aZW KCI EaNl MhHBg Ss 9FwDnnv+W8pEc Zpwt osl f p
JBaOQU +Az+Ht 3veJR80nad4VGkZLCdn5nf j mABxf s9Lr wkGF3knt i Ed6D] QJi nzZzxs+JspCt senaG3BJ YZAKW Ncy UJWPg5Dd68Pd5dqi NL55Bka4Grj EhaohbJ1nyYr we24A3q+CI3V@n/ r 0g9RRE76y5dj | 3dg
SFF5GHNz C9BALW hMDEhZU2HQB 1+25nUJ6+0+ct PWnlUdnRzuUi kccbaVine=

Firma:

| +EpuEl vBhCvx/ Qny Yf M j Vyy Yk 7t i +0eKsQOK4cwa7j W2f quéxcvir wbRw A4HhUhRSBQIbbf dGPLapY+ewr t 1Lv7f 0AmEX] UQuZej PkzWUI f zXsBTJ8kbnpi CnDEONX2QJ+TQ72WidN3CLQDObv NHoM j oB
+M2l ZYdr EowH7ei AnnBdt 0KeoqGQOk O7 ChHc oy 66 A9dEf LPFHOEbRU2/ +Lj Gat Nr nzdJVUF/ 7VCYf St 4QZDUI f x Ce3wdr udy W RMAs Bt bVg+P/ 3csZr eswu2uf | D2exoFKI DLD3qghglr | r M36YZv QNGPpXYLHQ
naMy ZAZ7j j Vf nvl +RI OFw==

Firmante: JOSE LUIS DURAN GUTIERREZ Nuamero de Serie: 1000000700643546
RFC: DUGL730510S91 Fecha de Firma: 23/04/2026 15:18
Certificado:

M | GTj CCBDagAwW BAg! UVDAWMVDEWVDAWVDA3VDA2 NDMLNDYWDQYJKoZI hv ¢ NAQEL BQAWG g GVMT Uwivin'Y DVQQDDCx BQy BERUWY U0 VSVK | DSUBgREUg QURNSUSJ ULTRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJ J QTEUMOWGAL UECgwW

UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l vc2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lml4MSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 4gSA k YWnby A3NywgQ@9sLi BHAWWy ¢ mvy bz EOVAWGAT UEEQWFVDYZ MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMQOWOWYDVQQ DARDRE1 YMRMAVEQYDVQQHDAP DVUFVSFRFTUI DVRUWEWYDVQQE Ewx TQVQENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgkghki GAwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMB4XDTI z MDYy Mz EINTAZN1oXDTI 3
MDYy Mz ELNTEXNLowgdkx| j AgBgNVBAMIGUpPUOUg TFVJI Uy BEVWWJBTi BHVWRIRVJ SRVox| j AgBgNVBCk TGUpPUOUg TFVJI Uy BEWJBTi BHVWRIRVJ SRVox| j AgBgNVBA0 TGUpPUOUg TFVJI Uy BEWJBTi BHVWWRIRVJS
RVox Cz AJBgNVBAYTAK 1YMSKkWIWYJKoZI hveNAQkBFhpgb3NI LnR1enFuNDRAY2VuYWN Limdv Yi 5t e DEWWBQGAL UEL RMNRFVHT De z MDUx MFVB MT Eb MBk GAL UEBRVBRFVHT Dc z MDUX MEhUTFJ UUz A3M | Bl j ANBgkg
hki GOWOBAQEFAACCAQBAM | BCgKCAQEAUOU9UA3NXdi g++aFVxQEr d1YNCB1Ji cV/ Gsy Q+rnu4ZUA8i 3W 0Sn7 EXUcZCKInbZCLi Wk6bgsFzl akalgkOw a+ahr ZS/ ybZTwHPB31pB6qwDl! 7f a4l CTesf THxdSco
2P0qr ¢/ cOO4wWD0kdJIn5b68c/ Ixt 3cxGre OVBqKCchpz/ XzCaDl s3EWY4YKgt | R2sl NJHOyH z5yYsuHw a6p2sZ+GWvxFY5G VCECH Mkl 9LRAYW.GQqQkv 1xeb0ZT+8pl ssnEG ¢ YUPOx/ gzRoNL9533ecnK/ cr

nD+koudql7ql m62s XOpoRJIGkhBoDYGPu3r F78Wixy EnEueMrl ggb1Q DAQABo08WT TAMBgNVHRIVBAf 8EA] AAMAs GA1Ud DWQEAW D2DARBgI ghk gBhvh CAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCs G
AQUFBWMCMAOGCSGGS! b3DQEBOMUAAAI CAQAd] 6xDb9+1 1 TRy/ kKNRxG TgCuevzxPRI | Q y1InTpv68k S3TFk1GKAf r AQuv6Fi Ggr N3bdn6mexKTqCDl DIUzqWRNT of | BALVETI 6] 2g3VX9Rg2DFVYLi wK+Ycw7ma
KLBBgbq+pSZUoi 7pVgn4xsTg5bdf 6nt LYl saa8K7P8MAYkHvf +Onl nsHODIWv1x0/ r PK51 YeChw/ ToDr waz YCPA7nT ct Pf sPScl ni 4JNx2vbJJ Tp1PUBsniv4r XXe COEFPReDalHvcv8QACKr CIDVi j UAOI ryl MRN
sf f QToFf Gl G2vVr NAWE JLPSKwWNr XP7FJv708bHs 7) WiQej 3hwl Hzt Zu7bZXVs QewZMAkbndV6v/ | SV6VGHM 5Zzr 6ExZi dd4R 0T4hAHs FSX39WvyngLcWBRYbJWNYLmhCOLy COoSZkK6v GG 5Y2k49v0c MONB
VYk1xQkFxkWakJ691B1r KCmhhEBGhVt f ZneSol RakvLbj 5f FevBi qT7Zvr LvQeVYZbWeegoE7Ko&ASvcl owOHhIJkpW xFj 6Lknl f 50\Wim+GL64RD50x RBv5x BSCOf wii x +Py pAEr k TXxhd2nKMpnr xgKJDLkdn4Ug
UpeCGhFamdYxpvXhWibK5qG7ShThi mlzgqdUgr AdSDISh8XaYcJn/ s SN6 ShMBhpWORgJi EgYSKME9pA==

Firma:

TnRYXOy W 3Bl 6kQ aMDCc3d3x5daZZvi wy MANavz USEj Kenf ybF1@i UnhB6dNy30s2gRLZdnr 4vG 6ENAWS Yt OZ82FP2v/ d2/ f | nPI hwBe3ZLTdr nNz Ff Cr xEwko6nBpuKBZHe9+v3H77T/ JHTC2V7bsPFcJegd
OLnccJFMI8VXXI j 6Yb8/ w0l WRHhqVuez1sLu3DK3hZt +4j P8/ uGRI Yf r x3wd Xz Kl Uz RKeJWhy CPg48vacDj 8aM SGpcwRt d+vbFJr GvOvwlFwuMAGLXyj ghol nl ¢30y MiISMXGASNYYoon8Qz Lt n8d+DORI 5r 95zL
ki FTzk4YuPVqGnj 4DRj f BA==

Firmante: ROKA INSTALACIONES Y EQUIPOS SA DE CV NUmero de Serie: 1000000701467665
RFC: RIE0905269D9 Fecha de Firma: 23/04/2026 16:23
Certificado:

M | G zCCBGegAW BAgl UVDAWMVDEWVDAWVDA3NVDEON] ¢2Nj UWDQYJKoZI hv e NAQEL BQAWY g GVMTI UwivinY DVQQDDCx BQy BERUWY UOVSVK | DSUBgREUg QURNSUSJ ULTRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJ J QTEUMOWGAL UECgwW

UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l vc2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lml4MSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 49SA kYWnby A3NywgQ9sLi BHIWy ¢ mvy bz EOMAWGAL UEEQM-MDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMOWOWYDVQQ DARDRELYMRMMEQY DVQOHDAP DVUFVSFRFTU9 DVRUWEWYDVQQX Ewx TQVQBENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgkghki GAwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CVWI FTI RFMB4XDTI z MDgwivz EAMDcY N1oXDTI 3
MDgwivkz E4MDgwiN1 owg g EJ MB4wL AYDVQQDEY VSTOt Bl EI QU1RBTEFDSU9 ORVIVGWEBFUVWVJIUESTI FNBI ERFI ENVWBAWLAYDVQQpEy VSTOt Bl El OU1RBTEFDSUIORVMIWEBFUVVIUESTI FNBI ERFI ENVWB4AW.AYDVQQK
EyVSTOt Bl El OU1RBTEFDSU9 ORVMyWSBFUVVIUESTI FNBI ERFI ENVIWIQs wCQYDVQQGEWI NVDE] MCEGCSqGSI b3DQEJARYUcn®r YW | ¢2Fj dkBnbWFpbC5j b20xJ TAj BgNVBCOTHFIJRTASMDUY N | EOSAVI EZPSUMR
MDAz M hFVDUxH AcBgNVBAUTFSAvI EZPSUMRMDAZM hl REZMTFI wODCCASI wDQYJ KoZI hv ¢ NAQEBBQADggEPADCCAQoCggEBAK3] Ry pt 4qy/ 36gRUMb3nwocaHx nNEePC8| dDEcuqf OaTkzKT50GDZLpqCQf OOF/

NaaQ4l OE2S0j GK9dy K+Nf 47Wgx AVVby EK20KI Fdc YHFr w6 FEBSEKUDf ML/ MDf L+R5phYv3YdcRhZNS/ ThSI uHFKDBAz Cl xFj kkQaJOY7Lhl P84t pXcxnL2Bz UFl kA9X1N g3Ji 87Kl vsngHxNJyWebwl3nt 7VOr u
YACE kxp17nBsLPCXGZKHTpX15nks 1IEHMGUKYY1Il / ECry/ Fj MiOQS/ 1guKLQXbXei gNUp1q3Tgf cz8F5LbzendMe Szi sOnhol ZW zgf L7A2] vsg067NX3gXs CAWEAAaNPVEOWDAYDVROTAQH BAI WADALBgNVHQBE
BAMCA9GWEQYJ Y! ZI AYb4QyEBBAQDAG W MBOGAL Ud J QQWVBQGCCs GAQUFBWVEBggr BgEFBQr DAj ANBgkghki GOWOBAQs FAAOCAGEANO4z G5 ZkhGaKEERRECXF3Av TOs U+nvuj pW OvE/ Md89oqf KODI u3i | Ur AGU
1 R6XFi G4/ hcHOBds7NeeSdUI | / DB1nJi RBFvQ 2kHgf oTVDWILPWIqcFZnns JBABf dgScl Ozl FwH 2EnN7d6YPOMOQR/ pRZZPucf wx/ hD4Cg5r | X6Rf 6HgF3wWN+N17i gRWQI r 8Vi Vp6F/ vgVyoDr nVhEVW | kZWN
1 FZpUl 8V/ 0d5k6QFuuLuS91sbvhP8ouTkMixJZqOvwoj r our SNWH P8ur P/ DPpN4t W c4PED+u+0dni sf xwdzU5+4JAs SLUARBA] r dBhPv+zy NEWG+QuJ +Pk 2f / 6z 6 ED+e DoF6eWjBNSR6Wa2 RXCFBu 7 HVPUK+UM
nj Awhz TX+GgJ 7u0A48i V7MAG2S93i Pf 3SIE1OWUCr PgqOAHOf LddsVO4sCt Pxi t S3+qTr 6FKZqCasLBj P+D72M2j z/ R3/ esGxMLdQs 4/ Ss ZMKEHRVI bZNdZs QSy uw2D448/ 3KnpLBdFt zDhSRoB8Su53x55R6gDF
gqnVZCcKxj 3r Gdoo+BLKOLKj Vh8x TQqQFal NnYgnKSj A7G3QXLx O4PBBoMeDNvPeXC3RKBSI g4Q f weEgApW WL W Ry QdQPMbaA7Lgi j LGOXOt r | hf DmaZWKN22nRW6Zqt dKTt CxFh8f ¢ 7M=

Firma:



Contrato: CENACE-GCN-11-2026

| 2Pxehg/ xy OT9+x DaUxHdTQOQCAN EPt nni HRC7K6cJwMs gl Oz 3RRVbbb6TZB5ggUgi ugkKCa9l f gKOVSOMFal EWiTt EMFg6eeENUOI br UmUSyK68Ts Gs Oxbt i XwSj j vOv+6\WM G XONj f BQE7f 2f 81 d8b+MbPYI j
+HHhAK| ONGDSVSYMZPwbt Lhf gFGZanU+vLRhW ZULQV/ j X/ YEWDwgdt hDwst gGr h+qZgj / kw+YQGTbZhuAOWCYL5+y hVMToQASGf Lnr 9ywr 3aQb\We Y30st Bkl aAPSVBI O4WKMIEZU/ NWE VI Dg9bNz 5wX7LeUDpm
| RLpQc AH4AX 8d YOKf BKNiTGA==



